mentum seu quattu
| or euangelioru vo- ||
4 lumina lingua Hunga-
d rica donata, Gabriele
Pannonio Pesthito
Interprete.

Uj Testamentum |
magyar nyelven.

Cum gratia & pri=
uligeo Romane Re (¢4
| giz Maiestatis ad |,

quinquennium. |




Ssent Maté apastalnak

és evangélistinak életi kezdetik
revideden szent Hieronimosbol

Zent Maté apastal és evangé-
lista, kit mas néven Lévinek is ne-
vesnek, ag nyilvinvalé bunesck
keszil 16n apastalla. Sgerzé ésird ag
G evangéliomyat Zsidosagba, legels-

s36r 5sid6 nyelv és 5sid6 botivel

agokért, kik az kernyiil valé meté-
Iesnek térvényébdl hittenek vala az evangéliomnak. Mely
szent Maté evangéliomyat ki annak utina gorog nyelvre for-
ditotta légyen, nem eléggé tudhattatik meg. De a3
evangéliom, melyet 5sid6 nyelven irt, mastan is ag
Cesareabeli bibliotékiba vagyon, mely bibliotékat
Pamfilus martir kivaltképpen valo gondviseléssel
sgerze, €s egyve gyijte. Ennckem is engedte-
tett vala ag Nagareusoktol es konyv, és ha-
talmam volt rajta, hogy kiirnam be-
16le 3sid6ul az evangéliomot
Syiriiba, Berrea nevd
varasba.



Ssent fHlatenak 1
Evangélomja

kezdetik.

€Elso kapitulom.

]égus Krisztusnak, Da- (ve1,1-16)
vidnak, Abrahimnak fii-
nak nemgjetségérsl valo
konyv. Abrahiam nemsé Igsi-
kot, I5sak kegyig nemzé Ja-
kobot, Jikob kegyig nemzé
Judast, és az 6 atyqafiait. Ju-
dis kegyig nemzé Farest és
saraimot Tamart6l. Fares ke-
gyig nemz¢é Esromot, Esrom
kegyig nemjzé Arimot,
Aram kegyig nemzé Amina-
dabot, Aminadib kegyig
nemz¢é Naisomot, Naason kegyig nemzé Silmont, Salmon
kegyig nemszé Boost Raibtol. Boos kegyig nemsé Obetet
Rattol. Obet kegyig nemsé Jessét, Jesse kegyig nemzé
Divid kiralyt, David kiraly kegyig nemzé Salamont ajz
asszonyt6l, ki vala Uriisé. Salamon kegyig nemszé
Roboant, Roboin kegyig nemzé Abiit, Abia kegyig nemzé
Asit, Asa kegyig nemzé Josafatot, Josafat kegyig nemzé
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Joramot, Joram kegyig nemzé Ogiast, Osias kegyig nemszé
Joatimot, Joatin kegyig nemsé Akazt, Akaskegyig nemszé
Esekiast, Egekiis kegyig nemz¢é Manassest, Manasses ke-
gyig nemzé Amont, Amon kegyig nemjzé Josiist, Josias
kegyig nemsé Jekoniist, és az 6 atyyafiait, az babilloniai-
beli fogsigban. Es a3 babilloniai fogsignak utina, Jekonids
nemzé Salaticlt, Salatiel nemsé Zorobibelt, Zorobabel
kegyig nemzé Abiudot, Abiud kegyig nemszé Eliakimot,
Eliikim nemzé Azort, Ajor kegyig nemzé Sidokot, Sadok
nemszé Akimot, Akim nemzé Eliudot, Eliud kegyig nemzé
Eleizart, Eleagir nemsé Matant, Matan kegyig nemjzé Ja-
kobot, Jakob kegyig nemzé Jogsefet Marianak férjét, mely
Miariatol sgiileték Jésus, ki mondatik Krisgtusnak.

{Mt1,17} Azért mindes nemzetség Abrahimt6l fogva Di-
vidig tizennégy, és Davidtol fogva ag Babilloniaibeli fog-
sigig ismeg tizennégy, a5 Babilloniaibeli fogsigtol fogva
Krisztusig ismeg tizennégy.

{Mt1,18-21} Jégus Krisgtusnak kegyig 6 sxiiletési imigyen
vagyon. Mikoron a5 6 anyja, Miria, jegyzetetett volna
Jozsefnek, minekelGtte egyitt laktanak volna, taliltaték
terhesiiltnck Szentlélekts]. Es miért hogy az 6 férye Jozsef
igag vala, nem akaryja vala Miriat e5 dologgal megszidalmaz-
ni, hanem csak titkon 6tet elhadni. Es mikoron errél el-
méjébe gondolkodnék, ime, Urnak angyala neki ilmiba
megjelenék, mondvan: Jozsef, David fia, ne féljed ag Ma-
riit az te feleségedet hozzid venned, mert a5 mi 6 nila
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fogontatott SgentlélektS] szarmazott. Sgil kegyig fiat, ki-
nek nevét hivod Jégusnak, mert 6 idvesiti a5 6 népét bu-
neibdl.
{Mt1,22-25} E5 kegyiglen mind azért I6n igy, hogy betel-
jesednék a5 mit mondott vala Ur a5 profétinak iltala:
Ime, aj sxi5 fogad és sxiil fiat, €saie. 7.
és hijak nevét Emmanuelnek,
mely ige igy magyaragtatik: Mivelenk Isten. [15.7,14]
Jozsef kegyig felserkene ag alombol, és tén ugy, mikép-
pen neki Urnak angyala hatta vala, hogga veve az 6 felese-
gét. Es nem esméré Stet, mig ssilte volna ag 6 els6 fidt,
kit neveze Jégusnak.

Masodik kapitulom.

Ikoron kegyig sziiletett vol- (mi2,16)
na Jézus Zsidosagnak virasaba Betle- “Wisheresst
hembe, Herodes kiralynak idejébe, napjin bala
ime, az kiralyok napkelet fel6] jove- -
| nck Jeruzsilembe, mondvan: Hol va-

= | gyon, aj ki syiiletett, gsidoknak ki-

rilya? Mert lattok aj 6 csillagat nap-

kelet felsl, és jottonk, hogy imadjuk Stet. E5t kegyig
hallvan Herodes kiraly, meghaborodék, és mind Jeruzsi-
lemnek varasa vele egyetembe. Es egybehivi az {6 népe-
ket, irastudokat, kezdé t6lok tudakozni, hol sgiletnék




Michee. 5.

Aprossen-
tek napjan
pald eban.
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ag Krisztus? Amazok mondanak neki: Zsidésigba, Betle-
hem varasiba. Mert ugy irta meg az proféta:
Ti is Betlehem, Zsidosignak folde,
semmiképpen nem vagy alabb val6 az tobb f6
Zsido foldnél,
mert te bel6led megyen ki az vezér,
ki birand6 a5 én népemet Ixraelt. [Mik. 5,1]

{Mt 2,7-8} Akoron Herodes aj kiralyokat titkon hoszi
hivin, sjorgalmatosan tudakosik vala t616k, mi idSbe fe-
lent volna meg a3 csillag. Es hagya, hogy menjenck Bet-
lehembe, s monda nekik: Elmenjetek, és j61 megtuda-
kojzatok a5 gyermekrdl, ha megtalaljitok, izenjétek meg
nekem, hogy én is oda menjek, és imidjam Gtet.

{Mt2,9-12} Amazok ez s36 hallvan, az kiralyt6l elmené-
nek. Es ime, a kit lattak vala a3 csillagot napkelet fell,
eléttek megyen vala mindaddig, mégnem megalla a5 he-
lyen, holag gyermek vala. Mikoron kegyig 6k lattik volna
aj csillagot, igen 6riilénck. Es bemenvén ag hazba, talalak
ag gyermeket Mariaval, 6 anyyaval, ki el6tt leesvén imadak
Gtet, megnyitvan az 6 kincseket, adnak neki ajindékokat:
aranyat, temjént és mirha kenetet. De ilmokba s305at 16n
hoszijok, hogy ne mennénenck Herodeshes, és mis aton
térénck a5 6 tartomanyokba.

{Mt 2,13-15) Mikoron elmentenek volna, ime, Istennek
angyala megjelenck Jogsefnek ilmiba, mondvan: Kel; fel,
vegyed ag gyermeket anyjaval, és fuss el Egyiptomba, ott
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levén mig neked megmondom, mert kovetkezends lészen,
hogy Herodes 6tet keresi elvesgteni. Amag felserkenvén,
vevé ag gyermeket anyjaval, s mene Egyiptomba. Es He-
rodes haliliig mind ott lakék, hogy beteljesednék mit Ur
mondott vala ag proféta altal:

Egyiptombol hittam meg a5 én fiamat. [O5.11,1]

{Mt2,16-18) Akoron Herodes latvin, hogy megcsalatko-
sott volna ag kiralyoktol, igen megharagvék, éselbocsita
vitézit, megdleté Betlehembe és Betlehemnek tartoma-
nyiba mind egyiglen a5 apré gyermekeket, kik volnanak
két esztenddsok és annak alatta, az 1d6 volta szerint, mert
jol eszébe votte vala az kirilyok beszédét. Akoron
teljesedék be Jeremias proféta mondasa, imigyen sz6lvin:

Jajvessék hallaték ag égbe, siras és orditis:
Rikel siratvan fiait, nem akara vigassgtalast,
mert nem valanak. [Jer. 31,15]

{M12,19-23} Tovabba Her6des hogy meghala, ime, ismeg
Urnak angyala megjelenék Jozsefnek, mondvin: Kelj fel,
vegyed a5 gyermeket anyjaval, menyelIgrael f61dére, mert
megholtanak az kik keresik vala ag gyermek életit. Amaj
felkele, vevé ag gyermeket 6 anyjaval, méne Izrael foldé-
re. De mikoron hallotta volna, hogy Herodes helyébe
Arkhelaus, az 6 fia uralkodnék, nem mere oda menni,
hanem sz65at 16n hozsd, s méne Galileinak részébe. Es
lakozék Nazaretbe, hogy beteljesednék ag profécia:

Niziretbélinek hivattatik.

Osee. 11.

BHiere.3. ; 31.

Judic. 3.



{Mt 3,1-3}

Esaie. 40.

Ssent Mate
PHarmadik kapitulom,

Koron ag napokba jirula Ja-
nos Babtista is, prédikalvin Zsido-
sigba ag pusstaba, és mondvan: Peni-
tenciat tartsatok, mert el kezelgett
mennycknek orszaga. Mert ihon
vagyon, kir6l mondta Ezsaiis:
Kialtonak szava kietlembe,

Urnak utat szeregzetek,

igagan csinaljitok az G 6svényit. [Iz. 40,3]

{Mt3,4-6} Janosnak kegyig 6ltezeti vala teves56rbél, ove
is b6r a5 6 agyéka koriil, étkei saskak és erdei méz. Tehat
kimene 6 hoz3a mind egéss Jerugsilem és Zsidosig és mind
ag tartomany, ki Jordinnal hatiros vala. Megkeresjteli vala
ket az Jordin vizébe, és vallast tesznek vala ag 6 binokrdl.

{Mt3,7-12) Mikoron kegyig litott volna aj farizeusok és
sgaducceusok kegzil jonni sokakat az 6 keresgtelésére,
monda nekik: Kigyoknak nemsetsége. Ki jelentette meg
nektek, hogy elfutnitok a5 jovendG harag el6tt? Azért te-
gyetek penitencianak mélté gyimelcset. Esne legyetek oly
igyekesettel, hogy magatokba mondanatok: Nekonk
atyank Abrahim. Mert mondom tiknektek, Isten megte-
heti, hogy ez kovekbdl is feltamaszthatya Abrahim fiait.
Immairan ag szekercét is ag fa gyokeréhes tottek. Agért
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minden fat, ki j6 gyimelcset nem teremt kivagnak, és az
tiizre tesznek . En jollehet keresgtellek tikteket vizbe peni-
tenciira, de az ki én utannam j6vendd, nalam hatalmasb,
kineck nem vagyok mélté sarujat viselnem. O keresstel
tikteket Sgentlélekbe és tivgbe. Kinek ag 6 s3016 lapitja
kezébe, s megtisstitya az 6 s5irG helyét, a5 6 buzasat csiré-
be gyuti, a5 pelyvajit kegyig megégeti az olthatatlan tizbe.

{Mt3,13-17) Akoron jarola Jégus is Galileabol Jordan vize
mellé Janoshoz, hogy megkeresstelné 6tet. De Janos nem
akarja vala, s6t inkabb igymond: Sziikség, hogy te ke-
resgtely meg engemet, s te jossg én hozzam? Jézus felele
neki, monda: Hagyd el mastan a5t, mert igy kell nekonk
tennonk, hogy beteljesitsink minden igazsigot. Tehat
megszivnek. Es Jézus megkeresstelteték, kijove legottan
ag vizbél. Es ime, a5 egek megnyilatkogninak, és latta az
Sxentlelket ki leszalla reja galamb képébe. Es ime, sz65at
mennyekb6], mondvin: E5 a5 én sgerelmes Fiam, kiben
minden akaratom kellemetesen I6tt.

ﬁegpemk kapitulom,

@ Koron Jézus viteték az pusztiba
| Szentlélekts], hogy megkésértetnék az
4| ordegisl. Es mikoron boéytolt volna negy-
- ven napot és éjet, azutin megéhezék. Ki-

hes jarolvin ag késérts, monda neki: Ha

{Mt 4,1-7}
Inbocabit
vasdrnapi
eban.,



Beut. 8

Psalm. 90.

Deut. 6.

Deut. 6.

Ssent Mate

Istennek Fia vagy, mondjad, hogy ez kovek legyenck ke-
nyérré. De 6 felele, monda:

Irvin vagyon, nem csak kenyérrel él ember,

de minden igével,

ki Istennek s5jabol sgirmagik. [MTorv 8,3]
E7 utan felvivé Stet ag 6rdeg az szent varasban, és allati az
templomnak tetejére, s monda neki: Ha Istennek Fia vagy
bocsasd ali innét magadat. Nam megirtik te rolad, hogy:

Az te angyelidnak parancsolas vagyon fel6led,

hogy kegekbe vegyenek tégedet,

hogy a5 kébe labadat meg ne sértsed.

[Zsolt. 90 {91}, 11-12]
Monda neki Jézus: Meg is irvin vagyon:

Ne késértsed az te Uradat Istenedet. [MTorv 6,16]

{Mt4,8-11} Ismég vivé Gtet az 6rdeg egy nagy magas hegy-

re, megmutata neki e vilagnak minden orszagit, és azok-
nak dicsSségit, mondvan: Ezeket mind neked adom, ha
leborulvin imadandasz engemet. Monda neki Jégus: Meny
el Satana. Mert irvin vagyon:

Az te Uradat Istenedet imadyad,

és csak agt tisgteljed. [MTorv 6,13]
Legottan elhagya Gtet a5 6rdeg, és ime, jarulvan ag angya-
lok szolgilnak vala neki.

{Mt 4,12-17} Mikoron kegyiglen hallotta volna Jéus,

hogy Janos elirultatott volna, méne Galileiba, és Nagire-
tet elhagyvan lakozék Kafarnaumba, mely tenger mellett
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val6 viras, Zabulonnak [ és Neftalimnak] hatiriba, hogy
beteljesednék Exsaiis profétanak mondasa:

Zabulonnak és Neptalimnak folde,

a7 tenger uta mellett Jordan vizén tal,

Galilea ki népeké.

Az nép, kil vala setétségbe és halalnak arnyékaba,

lata nagy vilagossagot.

Es kik ilnek vala halilnak tartomanyanak

arnyékaba,

viligossig timada nekik. [I5. 9,1-2]
Az id6til fogva Jégus kegde prédikilani és mondani: Ve-
gyétek eszetekbe magatokat, mert elkozelgett mennyek-
nek orsziga.

{Mt 4,18-22} Jarvan kegyig Jézus Galileiba, a tenger mel-
lett lata két atyjafiakat, Simont, ki mondatik Péternek
és Andrist, & atyjafiat, hogy ag 6 haléjokat az tengerbe
bocsitnik {mert haliszok valinak}. Monda nekik: Koves-
setek engemet, teszlek tikteket, hogy legyetek emberek-
nek haliszi. Legottan amazok elhagyvin halojokat, ko-
veték 6tet. Es tovibb menvén onnét, 1t mis két atyjafiakat
is, Jakabot, Zebedeusnak fiit és Janost, az 6 atyjafiat az
hajoba Zebedeussal, a5 6 atyjokkal, kotesgetvén az 6 hi-
l6jokat. Hiva azokat is. Es amazok legottan elhagyvin
hajojokat és atyjokat, koveték Gtet.

{Mt4,23-25) Akoron Jézus eljirja vala egés Galileit, tanit-
van az 6 gsinagogijokba, és prédikalvin nekik mennyor-

Esaias. 9.

Ssent Andras
napjan bald
ehan.



{Mt 5,1-12)

Mindssent
napi eban,

Ssent Mate

sgignak evangéliomat, meggyogyitvan minden betegsége-
ket és fijdalmakat ag nép kog6tt. De maga kihirhedék a5 6
neve egész Siiriaba, és hozanak 6 hoz5i nagysok betegeket,
erdengeseket, égjel felkeloket és keszvényeseket. Megvi-
gassta 6ket. Es koveti vala 6tet sok sereg Galileabol,
Dekapoliszbol, Jerugsilemb6] Zsidosighol és az tartoma-
nyokbol, kik vannak Jordan vizén til helyhestetvén.

Otovik kapitulom.

Ikoron kegyig litta volna
Jézus ag seregeket, felmene ag
hegyre és mikoron letelepedett
volna, jarulanak hozzi a5 & tanit-
vanyi. Es minck utina menyitotta
volna az 6 s3ajat, tanitja vala 6ket,

mondvin:

Boldogok aj lelki szegények, mert 6vék mennyeknek
orszaga.

Boldogok, a7 kik sirnak, mert vigasztalast vessnek.

Boldogok az kegyelmesek, mert Sk birjik ag foldet.

Boldogok, az kik éhezik és ssomjohossik az igazsigot,
mert 6k megelégittetnek.

Boldogok a7 irgalmasok, mert ket irgalmassig koveti.

Boldogok az tisgta sgivvel kik vannak, mert 6k latjak
Istent.



